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Vazeni obchodni pratelé,

dékujeme za Vasi poptavku a nabizime Vam niZe specifikované zarizeni:

Technické parametry

1) ECG AN700:72T2XD*XX2XXXBXXA4XXXXXXXXT XXXXXXKXXXKKXXKKXXKKXXKKXXKKXXKKXXKKXXX

Obecna data
Velikost jednotky
Typ jednotky
Chladivo
Chladici vykon
ESEER pfi podminkéch Eurovent
Nadmorska vySka
Hladina akustického vykonu
Hladina akustického tlaku (v 10 m)
Pocet kompresor(
Pocet regulacénich stupnu
Ventilator pro vy$Ssi staticky tlak
Typ chlazeného média
Pocet chladivovych okruht

Vyparnik
Teplota vstupni vody
Teplota vystupni vody
Teplotni diference vody
Pratok vody
Tlakova ztrata na vodé
Koncentrace glykolu
Faktor znecisténi

Kondenzator
Teplota nasavaného vzduchu
Pocet ventilatort

Elektricka data
Napéti silového napajeni
Pocet fazi silového napajeni
Frekvence silového napajeni
Napéjeni jednotky
Maximalni proud

700
SUPER_QUIET
R407C
182.0 kW
3.98
0.000 m
85 dB (A)
53 dB (A)
6
4
0 Pa
WATER
2
12.0 °C
6.0 °C
6.00 °C
7.25 L/s
20.6 kPa
0 %
0.0440 m2.K/KW
35.0 °C
6
400 V
3
50 Hz
68.4 kW
149.0 A




Startovaci proud 295.0 A

Fyzikalni data

Délka (X) 3400 mm
Sitka (V) 2300 mm
Vyska (2) 2100 mm
Provozni hmotnost 2087 kg
Vodni napojeni 3.000 in
Hmotnost ndplné chladiva 54 kg
Olejova napln 284 L

Cenova kalkulace

1) ECGAN700*72T2XD*XX2XXXBXXA4XXXXXXXXT XXXXXXKXXXKKXXKKXXKKXXKKXXKKXXKKXXKKXXX

Po
Ref. ¢islo Popis ¢et Cena Pocet*Cena
6 700 Velikost jednotky : Velikost 700 1
10 7 Chladivo : R407C
11 2 Tlakovy predpis : CE Direktiva (PED)
12 T Jazyk: Cesky
13 2 Typ jednotky : SQ verze 1
15 D Napéti : 400V-50Hz-3Ph
19 2 Rizeni ventilatoru : Provoz stroje od -10°C 1
23 B Vystupni teplota vody : 10°C az 0°C
27 4 Typ lamel : Standard
28 X  Ventilator pro vyssi staticky tlak : Bez
35 X Hydraulicky modul/fizeni Cerpadel : Bez
36 1 Protimrazova ochrana topnymi kabely : S 1
44 X Ochrana proti prefazovani : Bez
49 X LON komunikaéni karta : Bez
53 X Chladivové manometry : Bez
54 X Ochranné miiz vyméniku : Bez
60 X Soft startér : Bez
61 X Vodni nadrz : Bez
64 X Baleni : Standard
Celkové (1) CGAN700 1 27077.67  27078.00 EUR
Celkova cena 27078.00 EUR
Uvedeni do provozu: (1 ks CGAN) 20.700 CZK
Poznamka: - vySe uvedené ceny jsou projekéni, bez DPH
- ceny zahrnuiji dopravu na vzajemné dohodnuté misto v CR ve smyslu
Incoterms 2000, neslozeno z nakladniho vozu (v cené dopravy nejsou zahrnuty
nadstd. naklady — napf. pfelozeni na jiny prostfedek nebo povoleni k vjezdu)
- cena uvedeni do provozu zahrnuje max. 2 pracovni navstévy
Dodaci Ihata: 4 az 5 tydnl od podani technicky jasné objednavky a uzavfeni kupni
smlouvy
Platnost nabidky: 30 kalendainich dni
Platebni podminky: na zakladé hodnoceni platbyschopnosti agenturou Coface a nasledného
jednéni
Zaruka: a) std. zaruka: 12 mésicu od uvedeni do provozu, nejdéle vS§ak 18 mésicu od

dodavky zafizeni za predpokladu, Ze uvedeni do provozu pfistroji a zafizeni




bude uskute¢néno autorizovanym servisem a pravidelna Gdrzba bude provadéna
za pouZziti originalnich nahradnich dild.

b) rozsifena zaruka: 24/30 mésicl az 60/66 mésicu za pfiplatek za kazdy
navySeny rok garance a za predpokladu uzavfeni servisni smlouvy max. do 6
mésicu od zprovoznéni (soucasti smlouvy je provadéni placenych servisnich
prohlidek po dobu garance (min. 2x ro¢né pfi sezonnim provozu, resp. 3-4x roéné
pfi celoroénim provozu).

S préatelskym pozdravem Petr Hasman
TRANE CR

Ostatni podminky prodeje se #di ,,Veobecnymi prodejnimi a dodacfmi podminkami Trane CR.



Vseobecné obchodni podminky

Témito V8eobecnymi obchodnimi podminkami (,VOP®) se Fidi veSkeré zavazkové vztahy vzniklé na zakladé jakékoli kupni smlouvy
uzaviené mezi spoleénosti TRANE CR spol. s.r.0. se sidlem Praha 8, Thamova 11-13, PSC: 186 00, IC: 624 186 61, zapsané
v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym obchodnim soudem v Praze, oddil C, vlozka 32460 (,TRANE"), jakoZto prodavajicim
na strané jedné, a jakymkoli jejim smluvnim partnerem, jakozto kupujicim na strané druhé (,Kupuijici) ve smyslu ust. § 409 a nasl.
zak. €. 513/1991 Sb., obchodniho zakoniku, v platném znéni (,obch. zak.“), jestlize pfi vzniku takového zavazkového vztahu je
zifejmé s pfihlédnutim ke vSem okolnostem, Ze se tyka jejich podnikatelské Cinnosti (,kupni smlouva“ nebo ,smlouva“). Tyto VOP
se pouziji pfiméfené i na pravni vztahy zalozené na zakladé smluv o dilo, ve kterych TRANE vystupuje jako dodavatel, jakoZ i na
dalsi pravni vztahy, v nichz TRANE vystupuje jako dodavatel ur€itého zbozi, které dodava jakémukoli smluvnimu patrnerovi.
Odchylna ujednani v kupni smlouvé maji pfed znénim VOP prednost. Tyto VOP maji pfednost pred jakymikoli jinymi obchodnimi
podminkami Kupujiciho &i tfetich osob, a to i v pfipadé, Ze na né Kupuijici vyslovné odkéze v jakychkoli svych dokumentech nebo
jinak pfi jednani o uzavfeni kupni smlouvy. Tyto VOP mohou byt ménény pouze pfijetim jejich nového GpIného znéni spole¢nosti
TRANE, a to s uc¢innosti ode dne, jez bude v tomto novém znéni vyslovné uréen, jinak ode dne, kdy bylo nové znéni VOP
odsouhlaseno statutarnim organem spole¢nosti TRANE v pisemné formé. Zavazky spole¢nosti TRANE vzniklé na zakladé kupnich
smluv uzavienych pfede dnem Géinnosti zmény VOP se vSak fidi novymi VOP pouze v pfipadé&, byl-li Kupujici s novym znénim VOP
seznamen a vyslovil s nimi sv(jj pisemny souhlas.

. NAVRH A PRIJETi NAVRHU. KUPNi CENA.

1.1. Kupni smlouva se uzavird na zakladé objednavky Kupujiciho dorucené do sidla spole¢nosti TRANE nebo kterékoli jeji
provozovny zapsané v zivnostenském rejstfiku, byla-li takova provozovna zfizena.

1.2. Bezprostfedné po doru€eni Uplné objednavky je TRANE povinna zkontrolovat, zda mé poZadované Zbozi na skladé. Pokud
pozadované zbozi na skladé neni, popfipadé neni k dispozici v pozadovaném mnozstvi, kontaktuje TRANE Kupujiciho a
nabidne dodani alternativniho pInéni. Je-li dodani pozadovaného zbozi mozné pouze v deldim dodacim terminu, spole€¢nost
TRANE Kupujiciho na tuto skute¢nost upozorni.

1.3. Jestlize TRANE objednavku pfijme, vystavi na zakladé této objednavky pfijeti objednavky ve formé pisemného navrhu na
uzavieni smlouvy (dale jen ,Navrh“), ktery Kupujicimu zale na adresu uvedenou v objednavce, jinak na adresu sidla
Kupujiciho. Navrh je platny po dobu tficeti (30) dnli od data jeho vystaveni.

1.4. Kupni smlouva na zbozi, jez je uvedeno v objednavce Kupujiciho a jehoz dodani je potvrzeno v Navrhu (dale jen ,Zbozi“), je
uzaviena, dojde-li spole¢nosti TRANE pisemné pfijeti Navrhu Kupuijiciho (dale jen ,Pfijeti navrhu®) ve stanovené tficetidenni
Ihaté. Kupni smlouva je pak uzaviena dnem kdy je Pfijeti navrhu doru¢eno spole¢nosti TRANE.

1.5. Obsahuje-li Navrh TRANE stanoveni kupni ceny za ZboZi, je uvedend kupni cena pouze orientaéni, vypoctend podle interniho
software pro ocefiovani TRANE a jeji vy§e mUze byt kdykoli jednostranné zménéna spole¢nosti TRANE, a to i bez pfedchoziho
pisemného ozndmeni nebo souhlasu Kupujiciho. Zvy$eni kupni ceny o méné nez anebo rovno 10 % oproti cené uvedené
v Navrhu, nema vliv na trvani smlouvy a neopravnuje Kupujiciho k odstoupeni od smlouvy. Dojde-li vdak ke zvySeni kupni ceny
0 vice nez 10 % oproti cené uvedené v Navrhu, nikoliv v8ak v disledku zvySeni dani, poplatkd a jinych obdobnych plateb, je
Kupujici opravnén od smlouvy odstoupit.

1.6. Neobsahuje-li Navrh stanoveni kupni ceny, je Kupuijici povinen zaplatit TRANE kupni cenu dle ceniku TRANE platného v dobé
doruceni objednavky Kupujiciho TRANE, a neni-li takového ceniku, je Kupujici povinen zaplatit TRANE kupni cenu ve vysi
stanovené dle § 448 obch. zak., tj. cenu, za kterou se prodavalo obvykle takové nebo srovnatelné zboZi v dobé uzavreni
smlouvy za smluvnich podminek obdobnych obsahu kupni smlouvy.

1.7. TRANE si vyhrazuje pravo zvysSit cenu zboZi oproti cené uvedené v ceniku TRANE v pfipadé vyraznych a prokazatelnych
zvy$eni cen od svych dodavatelt zptsobenych narlstem cen surovin. Spole¢nost TRANE bude Kupujiciho o téchto zménach
vhodnym zpusobem informovat.

2. PLNENI

2.1. TRANE je povinna dodat pouze ZboZi, jeZ je uvedeno v jejim Navrhu.

2.2. TRANE neni odpovédna za Uplné nebo ¢astec¢né nesplnéni svého zavazku vyplyvajiciho z kupni smlouvy, vzniklé v disledku
prekazky, ktera nastala nasledkem udalosti vy88i moci, Uplnych nebo €astecnych stavek, vyluk, vale¢nych udalosti, vzpoury,
povstani nebo jinych hromadnych nésilnych nepokojd, teroristickych aktd (tj. nasilnych jednani motivovanych politicky, socialné,
ideologicky nebo nabozensky), havarii, pozarl, vybuchu, pasobeni jadernych rizik, nemoznosti dodavek materiall z obvyklych
zdroji nebo za obvyklé ceny, nedostatku pracovnich sil, preruseni nebo zpozdéni dopravnich prostfedkl, embarga, rekvizic
nebo prikazu jakékoli viadni nebo armadni moci tykajicich se pouzivani ¢i uréeni materiald nebo kone¢nych vyrobkul, jednani
tfetich stran, v€etné Kupuijiciho, anebo jinych imysinych & nedmysinych pficin, jez nastaly nezavisle na vali TRANE a mimo jeji
kontrolu, a to i tehdy, jestlize tyto pfekdzky nebyly zcela nepfedvidatelné nebo nevyhnutelné a TRANE byla schopna takové
prekazky nebo jejich nasledky odvratit nebo pfekonat. V pfipadé, Ze néktera z vySe uvedenych prekazek nastane, je TRANE
opravnéna pozdrzet plnéni po dobu jejiho trvani, anebo podle svého uvazeni znovu dohodnout cenu a podminky prodeje
s Kupujicim.

2.3. Jestlize TRANE zvoli moznost nové dohody s Kupujicim, av8ak neni schopna se s Kupujicim dohodnout na nové cené ¢i
podminkach do Sedesati (60) dni od vzniku takové prekazky, jsou TRANE nebo Kupujici opravnéni, bez vzniku jakékoli
odpovédnosti na strané TRANE, od smlouvy odstoupit.

3. TECHNICKE POZADAVKY

3.1. TRANE je odpovédna za soulad ZboZi (zafizeni) s technickymi poZzadavky nebo standardy stanovenymi pravnimi predpisy nebo
nafizenimi statu, v némz bude zafizeni pouzivano, pouze pokud byla na zamyslené uzivani a misto ureni tohoto zafizeni,
jakoz i na takové pozadavky a standardy vyslovné v objednédvce Kupujicim pfedem upozornéna a vyslovila s nimi v Navrhu svij
souhlas. Kupujici je sou¢asné povinen dodat TRANE kopii pfislusnych ustanoveni stanovicich tyto pozadavky a standardy, a to
pfed odeslanim Navrhu Kupujicimu, jinak tato odpovédnost na strané TRANE nevznika.

g

4. DOVOZNIi POPLATKY, DANE, DOPRAVNE A DALSi NAKLADY

4.1. Jakékoli celni a jiné poplatky, dané a dal$i povinné platby, jakoz i ndklady na dopravu, pojisténi a jiné naklady, véetné nakladu
nahodné vzniklych, které souviseji s dodanim Zbozi Kupujicimu dle uzaviené kupni smlouvy (dale jen ,Naklady“), nese
Kupujici. Pokud v8ak podle vyslovné dohody zahrne TRANE kterykoli z t&échto Nakladl do kupni ceny, jakékoli zvySeni nebo
nové vyméreni téchto Nakladl, vzniklé mezi datem pfijeti objednavky Kupujiciho a datem dodani Zbozi Kupujicimu ponese
Kupuijici. Jakékoli zvySeni Nakladu a kupni ceny zplisobené kursovymi rozdily mén jsou pric¢itany rovnéz k tizi Kupuijiciho.
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5. POJISTENI TRANE PROTI VZNIKU SKODY PRI DOPRAVE

5.1. Pokud TRANE pojisti zasilku Zbozi pro pfipad vzniku $kody na zasilce béhem dopravy (,pojisténi pri dopraveé"), jakékoli Skody
pfi dopravé, ztraty nebo schodky museji byt bezodkladné oznameny pfijemcem zasilky dopravci a TRANE. Poru$eni této
povinnosti m& za nésledek ztratu naroku Kupujiciho na plnéni z titulu pojisténi pfi dopravé; rovnéz jsou pak vylouceny veskeré
pfipadné naroky z titulu odpovédnosti za ztratu ¢€i $kodu na Zbozi vici TRANE.

6. ZARUKA A ODPOVEDNOST

6.1. TRANE ruci za to, Ze po dobu dvanacti (12) mésict ode dne uvedeni ZboZi (zafizeni) do provozu nebo osmnact (18) mésicu
ode dne dodani Zbozi Kupujicimu, podle toho, ktery nastane dfive, Zbozi TRANE:

a) nebude mit vady materialu nebo femesiného zpracovani, a

b) bude mit vlastnosti a vykon stanoveny v katalozich, véstnicich a jinych informaénich brozurdch TRANE, jez se budou
pohybovat v rdmci povolenych odchylek, zjisténych pfi jeho zkuSebnich testech.

Pro dodavku nahradnich dilu plati zaruka maximalné 12 mésict po dodani, pro praci spojenou s opravou maximalné 6 mésicu
od dokonceni, pokud neni dohodnuto jinak.

6.2. Zaruka za jakost podle ¢lanku 6.1. téchto VOP se vztahuje i na jednotlivé dily ZboZzi a praci spojenou s opravou nebo vyménou
vadnych dild; zaruka za jakost se ovSem nevztahuje na vlastni napli chladiva. Zaruka za praci nezahrnuje naklady na
diagnostiku, pouZiti jefabu ani neopodstatnénymi servisnimi vyjezdy a tyto naklady tedy nese Kupujici.

6.3. Zaruka za jakost podle ¢lanku 6.1. téchto VOP se poskytuje pouze za predpokladu, ze Zbozi uvede do provozu vyrobcem
autorizovany servis a Kupuijici bude dodrzovat veskeré pozadavky na Gdrzbu a provoz Zbozi uvedené v ,Pfirucce pro udrzbu“ a
v ,Navodu na montaz, obsluhu a udrzbu“, a to vcetné pravidelnych kontrol, pficemz veskeré opravy a prace souvisejici
s Udrzbou a provozem musi byt provadény autorizovanym servisem vyrobce.

6.4. Zaruka za jakost Zbozi podle €lanku 6.1. téchto VOP je omezena co do vySe uvedeného a neuplatni se v jakychkoli jinych
pfipadech; tato zaruka se neuplatni zejména v pfipadech (avSak nikoli vyluéné):

a) nevhodného uskladnéni zafizeni Kupujicim nebo tfeti osobou;

b) provedeni instalace zafizeni zpusobem, ktery neni v souladu s technickymi poZadavky TRANE a uznavanymi a
v§eobecné pfijimanymi technickymi normami;

¢) uvedeni zafizeni do provozu jinym nez autorizovanym servisem vyrobce;

d) nedodrZeni pozadavkl na udrzbu a provoz Zbozi uvedenych v ,Pfiru¢ce pro Gdrzbu“ a v ,Navodu na montaz, obsluhu a
udrzbu*, véetné pravidelnych kontrol;

e) provedeni jakychkoliv oprav nebo praci souvisejicich s Udrzbou a provozem jinym nez autorizovanym servisem vyrobce;

f)  zmén zafizeni provedenych Kupujicim nebo tfeti osobou bez pfedchoziho pisemného souhlasu TRANE;

g) chybné udrzby nebo nespravného uzivani zafizenf;

h)  zplGsobeni 8kody vnéj§imi vlivy, jako napfiklad pozarem, vybuchem apod. nebo jinymi udélostmi vy3si moci.

iy  koroze zafizeni, eroze nebo v pfipadech, kdy vada zafizeni byla zpUsobena v dusledku uZziti nevhodného nahradniho
(nestandardniho) materidlu z ddvodu, ze pouziti standardniho materidlu neumoznuji pravni predpisy statu, v némz ma byt
zafizeni uvedeno do provozu.

6.5. Kupujici je pfed podpisem dokladu o prevzeti dodaného zboZzi (dodaciho listu) povinen zkontrolovat zbozi, zda je dodavka
zbozi Uplna a zbozi nema zjevné vady. Je-li dodavka zboZi nelplna, nebo ma-li zbozi pfi dodani zjevné vady, je Kupujici
povinen uvést veskera zjisténa poskozeni do dodaciho listu. V tomto pfipadé je Kupujici povinen nejpozdéji do 72 hodin po
dodani ZboZi zaslat doporu¢enym dopisem pisemnou reklamaci poslednimu pfepravci Zbozi a soucasné je povinen informovat
o téchto vadach i spole¢nost TRANE, jinak Kupuijici ztraci pravo dovolat se této zaruky.

6.6. Zjisti-li Kupujici poskozeni, vady nebo jiné nedostatky dodaného Zbozi po jeho prevzeti, je povinen o tom pisemné informovat
TRANE , a to nejpozdéji do tfi (3) pracovnich dnd ode dne, kdy se takové poskozeni, zadvada nebo nedostatek staly zjevnymi,
jinak Kupujici ztraci pravo dovolat se této zaruky.

6.7. Reklamace Zbozi Kupujicim musi byt pisemnd, ve formé reklamaéniho protokolu, ktery musi obsahovat tyto nalezitosti:

Uplnou identifikaci Kupujiciho

Uplnou identifikaci Prodavajiciho (TRANE)

datum vystaveni reklamac¢niho protokolu

¢islo kupni smlouvy

presnou identifikaci reklamovaného vyrobku

pfesny popis vady

dodané mnozstvi Zbozi

mnozstvi vadného Zbozi

datum prevzeti dodavky

navrh na vyfizeni reklamace
k) podpis osoby, ktera reklamacni protokol vystavila

6.8. V pfipadé vzniku odpovédnosti TRANE za vady dodaného Zbozi dle této zaruky je TRANE opravnéna podle svého volného
uvazeni vyménit EXW (,ex works*/“ze zavodu*“ - Incoterms 2000) provozovny TRANE vracené vadné zafizeni nebo jeho ¢ast,
anebo vadné zafizeni nebo jeho ¢ast opravit. V zadném pfipadé vSak neni TRANE povinna hradit Kupujicimu hodnotu uniklé
chladici smési. Naklady na dopravu a vraceni vadného, opraveného nebo vyménéného zatizeni nebo jeho ¢asti nese Kupujici.
Obdobné plati v pfipadech, kdy je zafizeni opravovano namisté, Ze néklady na praci, dopravu a ubytovani pracovnikd TRANE
nese Kupujici.

6.9. Odpovédnost TRANE za vady Zbozi v8ak nevznikne, dokud nebyla zcela uhrazena kupni cena.

6.10. Vyse nahrady $kody vzniklé v dusledku vad ZboZi je omezena vysi kupni ceny soucastek Zbozi, které se ukazi byt zavadnymi.

6.11.TRANE nenese Zadnou odpovédnost za jakékoli poruchy, Skody ¢i ztraty, jez mohou byt pfimo nebo nepfimo zplsobeny ji
dodanym zafizenim anebo fungovanim ¢i nefungovanim takového zafizeni.

6.12. Jakékoli dalsi zarueni prohlaseni nad rdmec téchto VOP musi byt vystaveno v pisemné formé spole¢nosti TRANE.

6.13. Zaruka a odpovédnost stanovena v tomto ¢lanku nahrazuji jakékoli jiné zaruky a podminky odpovédnosti v zakoné vyslovné
uvedené nebo micky predpokladané. TRANE v8ak nebude v zadném pfipadé odpovédna za jakoukoli nahodnou nebo
naslednou $kodu vzniklou v dusledku dodani vadného Zbozi.

6.14 Kontakini adresa pro zaruky je TRANE CR, Thamova 11-13, 186 00, Praha 8, fax: 00420 296 337 215 nebo e-mail:
servis@trane.cz
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7.1. Neni-li vyslovné stanoveno jinak:
- data dodani uvedenda v Navrhu jsou pouze orientaéni; a
- dodani prodavaného zafizeni Kupujicimu se uskutecriuje EXW (,ex works“/“ze zavodu“ - Incoterms 2000) provozovny
TRANE. V pfipadé, Ze TRANE nebude moci dodat zafizeni ve stanoveny den plnéni z jakéhokoli divodu, ktery nastal nezavisle
na jeji vlli a mimo jeji kontrolu, za podminky souhlasu Kupujiciho uskladni TRANE ZboZi, a v pfipadé potfeby téz bude
nakladat se ZboZim podle svého uvazeni, a to na nebezpeci a néklady Kupujiciho.

7.2. Spolu s dodanym zbozim spole¢nost TRANE vzdy preda Kupujicimu dodaci list, v némz je uvedena presna identifikace
dodaného zbozi a jeho mnozstvi. Kupujici je povinen po zkontrolovani zbozi dodaci list podepsat a potvrdit tak pfevzeti zbozi.
Neucini-li tak, je spole¢nost TRANE opravnéna odmitnout zboZzi Kupujicimu predat.

7.3. Kupujici je povinen spole¢nost TRANE neprodlené pisemné informovat o jakékoli zméné mista dodani zboZi nebo osoby
opravnéné k prevzeti zbozi. Spole¢nost TRANE neodpovida za $kodu zpusobenou nespravnym nebo opozdénym dodanim
zbozi, byla-li zpasobena porusenim povinnosti Kupujiciho podle pfedchozi véty.

8. PRECHOD NEBEZPECIi SKODY NA ZBOZi A VLASTNICKEHO PRAVA

8.1. Nebezpeci $kody na Zbozi (§ 368 odst. 2 obch. zak.) prechazi na Kupujiciho dodanim Zbozi Kupujicimu EXW (,ex works"/“ze
zavodu* - Incoterms 2000) provozovny TRANE. Prechod vlastnického prava ke Zbozi na Kupujiciho v§ak nenastane dfive, nez
je Kupujicim kupni cena zcela uhrazena TRANE.

9. PLATBA KUPNi CENY.
9.1. Neni-li vyslovné dohodnuto jinak, je Kupujici povinen zaplatit TRANE kupni cenu za dodané Zbozi, a to nasledujicim

zpusobem:
- 30 % kupni ceny pfi objednavce; a
- 70 % kupni ceny do tficeti (30) kalendafnich dni od data dodani EXW (,ex works“/“ze zavodu“ - Incoterms

2000) provozovny TRANE, nebo v pfipadé dovazeného Zbozi, do ftficeti (30) kalendafnich dni ode dne, v némz TRANE
Kupujicimu oznami , Ze Zbozi je pfipraveno k odeslani.

9.2. V pfipadé prodleni s platbou kupni ceny nebo jeji ¢asti je TRANE opravnéna odstoupit od smlouvy bez jakékoli odpovédnosti
anebo pozadovat okamzitou Uhradu kupni ceny. Veskeré dluzné ¢astky budou od data splatnosti automaticky, bez jakéhokoli
oznameni, zatizeny drokem z prodleni ve vysi 0,05% z dluzné €astky za kazdy den prodleni.

9.3. Vstoupi-li Kupujici do likvidace, bude-li na néj uvalena nucena sprava anebo na jeho majetek bude prohlasen konkurs anebo

ovoleno vyrovnani, je kupni cena (nebo jeji doplatek) okamzité splatna.

9.4. Castka placena Kupujicim na u¢et TRANE bude pouzita na Ghradu kupni ceny a nebude za zadnych okolnosti povazovéna za
uschovu, jez by Kupujici byl opravnén zrusit a odstoupit tak od smiouvy.

10. ZRUSENi OBJEDNAVKY.

10.1 Pisemné Prijeti navrhu Kupujiciho, které bylo TRANE doruceno, nelze nasledné jednostranné odvolat. V pfipadé, ze se TRANE
s Kupujicim dohodnou na zméné nebo UpIném zruSeni smlouvy pfed dodanim Zbozi Kupujicimu, aniz by se tak stalo v
dasledku nedodrzeni jakéhokoli zavazku, je Kupuijici povinen uhradit TRANE veskeré naklady vzniklé TRANE, které do té doby
vynaloZila za G€elem spInéni zavazku vyplyvajiciho z kupni smlouvy, véetné uslého zisku, jehoz dosazeni bylo na zakladé
uzavieni smlouvy spole¢nosti TRANE dlvodné predpokladano.

11. DODRZENI PISEMNE FORMY

11.1. VyZaduje-li smlouva nebo tyto VOP k pravnim ukondm TRANE nebo Kupujiciho pisemnou formu, je tato forma dodrzena, je-li
takovy pravni Ukon ucinén telegraficky, dalnopisem, faxem nebo elektronickymi prostfedky, jez umoznuji zachyceni obsahu
pravniho Ukonu a ur€eni osoby, ktera pravni ukon ucinila.

12. DORUCOVANI PISEMNOSTI

12.1. Jakékoli pisemnost TRANE, jejiz zaslani Kupujicimu se ve smlouvé, téchto VOP nebo v zdkoné predpoklada v souvislosti
s uzavienim kupni smlouvy, jejim trvanim ¢i ukoncenim jeji G€innosti, bude povazovana za doru¢enou Kupujicimu, dosla-li na
adresu Kupujiciho uvedenou v objednavce nebo na adresu jeho realného sidla, anebo sidla zapsaného v obchodnim rejsttiku,
atoiv pfipadé, Zze se Kupujici na takové adrese nezdrzuje.

12.2.V pfipadé odeslani zpravy faxem se za doru€eni povazuje ¢as uvedeny na faxovém potvrzeni o fadném prijeti na faxovém
Cisle, které Kupujici uvedl na objednavce nebo jiné obchodni listing.

13. VOLBA PRAVA. JURISDIKCE.

13.1.0tazky vyslovné neupravené kupni smlouvou nebo témito VOP se Fidi pravem Ceské republiky, zejména ustanovenimi § 409
obch. zak.

13.2. K te$eni sporl vzniklych na zékladé kupnich smluv nebo v jejich souvislosti jsou pfislugné soudy Ceské republiky. Tam, kde
podle pravnich predpisti Ceské republiky neni dana vyluéna mistni pfislugnost jiného soudu, je podle volby TRANE véc
opravnén fesit soud mistné prislusny podle pfislusnych ustanoveni zak. ¢. 99/1963 Sb. obcanského soudniho fadu, v platném
znéni (dale jen ,0.s.F.“), anebo ve smyslu ust. § 89a o.s.F. Obvodni soud pro Prahu 4, resp. Méstsky soud v Praze, je-li pro
fizeni v prvnim stupni pfislusny krajsky soud.

14. JAZYKOVE VERZE.
14.1. Tyto VOP jsou vyhotoveny v €eském jazyce. Pro interni nebo externi potfeby TRANE muze byt vyhotovena jejich jakakoli jina
jazykova verze. V pripadé jakéhokoli rozdilu mezi jazykovymi verzemi je Ceska verze vzdy rozhodujici.



